
jeudi 19 décembre 2024 24  I  2157e séance
Mme Sam Tanson (déi gréng) | Merci fir d’éischt 
emol fir déi Ouverture, déi Der gemaach hutt. Ech 
denken, et ass extreem wichteg, dass mer alleguerte 
wëssen, wat den Impakt heivunner ass, an dass dat 
sech net duerno verléiert an der Betribsbesteierung 
en tant que telle, dass mer och kënnen doriwwer eng 
politesch Diskussioun féieren.
Meng Fro wär: Dir hat elo vum Ministerrot geschwat, 
an ech wollt wëssen, wat dann Är Positioun war, déi 
Dir do vertrueden hutt, wéi Lëtzebuerg sech géif posi-
tionéieren par rapport zu enger Adaptatioun oder net 
vun der Minimalbesteierung.
(Interruption)
A, et deet mer leed, da muss hei vläicht eppes un de 
Mikroe geännert ginn.
M. Claude Wiseler, Président | Mir hunn e Problem 
mat de Mikroen, wann Der do stitt a méi wäit ewech 
sidd. Dat heescht, effektiv déi Leit, déi do stinn, net 
nëmmen Dir, Madamm Tanson, mee alleguer: Wa se 
méi haart schwätzen, wa se do stinn, ass et besser, 
soss muss ee bei d’Riednerpult, quitte datt dat elo be-
sat ass an datt dat schwéier ass an dësem Fall.
Mme Sam Tanson (déi gréng) | Oder mir änneren 
eppes un eiser Sonorisatioun hei, …
M. Claude Wiseler, Président | Jo, mir hunn dat scho 
probéiert.
Mme Sam Tanson (déi gréng) | … well déi eng hu 
méi haart Stëmmen, well se vläicht an enger Gewerk-
schaft scho mol waren, …
(Hilarité générale)
… déi aner hu manner haart Stëmmen. 
(Interruption)
M. Claude Wiseler, Président | Ech mengen, dat 
hänkt net just un der Gewerkschaft. Sou, wann-
echgelift, Här Minister.
M. Gilles Roth, Ministre des Finances | Also, Ma-
damm Tanson, ech ginn dervun aus, dass dat Iech net 
staark verwonnert: Mir sinn e klengt Land; mir sinn 
och ee Grënnungsmember vun der Europäescher 
Unioun. Et ass kloer, dass net nëmmen dës Regie-
rung, mee och déi virdrun ëmmer dozou stoungen, 
de Wirtschaftsstanduert Lëtzebuerg ze verteidegen. 
An dat op alle Pläng. An dat och an den Enceinten zu 
Bréissel.
Mir stinn, an dat soen ech och haart an däitlech, net 
nëmmen am Eurogrupp zu Bréissel, mir stinn zu de 
Recommandatiounen, déi an dem Draghi- an an dem 
Letta-Rapport sinn, fir dass d’Europäesch Unioun méi 
kompetitiv gëtt a virun allem, fir dass se drop hält, 
dass dee Réckstand, dee mer de Moment hunn an 
der Kompetitivitéit an an der Innovatioun, par rap-
port zu den US an och par rapport zu anere Regiou-
nen an der Welt, net méi grouss gëtt.
An duerfir hale mer och drop, dass mer zum Beispill 
Vehikelen, déi mer schonn zu Lëtzebuerg hunn, zum 
Beispill eng Titrisatiounslegislatioun, déi zënter 2004 
do ass, esou flexibel halen, och zu Lëtzebuerg – och 
zu Lëtzebuerg! –, fir dass déi nei Erausfuerderunge 
kënne kommen.
(Interruption par Mme Sam Tanson)
An d’Äntwert op Är Fro ass ganz einfach déi: Jo, wat 
mer wëllen als Lëtzebuerg – an dat steet am Regie-
rungsprogramm –, ass, dass mer d’europäesch Legis-
latioun eent zu eent, ouni Goldplating, dat heescht, 
ouni zousätzlech administrativ Hürden, ëmsetzen ...
Rëselt net ëmmer de Kapp, well ech ginn Iech d’Änt-
wert!

… an dass mer virun allem e Level-Playingfield 
hunn, dat heescht, dass mer eng Rumm halen, wou 
d’Kompetenz- an d’Konkurrenzreegelen déi selwecht 
si fir déi Memberstaaten alleguerten op dem OECD-
Niveau.
An dat heescht am Kloertext: Wann anerer d’Reegele 
wëllen upassen, da wäerte mir eis am Kontext vun 
der Europäescher Unioun net do dergéint stäipen.
Une voix | Très bien!
M. Claude Wiseler, Président | Dir kënnt, Madamm 
Tanson, nach eng Kéier – nach eng Kéier! –, an dann 
ass et fäerdeg mat der Diskussioun.
Mme Sam Tanson (déi gréng) | Jo, mee d’lescht 
Kéier huet den Här Roth hei honnertmol insistéiert, 
ech hätt net op seng Fro geäntwert. Ech stelle fest: 
Och Dir hutt net op meng Fro geäntwert.
Meng Fro war ganz prezis déi – an ech schwätzen 
dann nach méi haart, fir dass jiddweree mech héi-
ert –, wéi eng Positioun Dir op deem Ministerrot 
ageholl hutt, ob déi Minimalbesteierung hei erëm 
soll ofgeschaaft ginn. Net ob Lëtzebuerg, wa se géif 
ofgeschaaft ginn, dat da géif ëmsetzen oder net – ech 
mengen, dat ass jo eng aner Fro –, mee wéi eng Posi-
tioun Dir op deem Ministerrot ageholl hutt. Dat war 
meng Fro.
M. Gilles Roth, Ministre des Finances | Mee d’Fro – 
op dem Ministerrot, et war d’Eurogrupp – war net déi, 
ob d’Minimalsteier soll ofgeschaaft ginn, well soss 
misst … Éischtens ass dat eng europäesch Direktiv, also 
hu mer eis als Lëtzebuerger grad wéi déi aner dorun ze 
halen. Et ass awer eng Ouverture gewiescht ...
(Interruption par Mme Sam Tanson)
Jo dach! Mee et ass …
M. Claude Wiseler, Président | Sou, wannechgelift, 
den Här Roth huet d’Wuert.
(Interruption par Mme Sam Tanson)
M. Gilles Roth, Ministre des Finances | Ech weess, 
Dir musst Recht kréien. Mee Dir kritt awer hei net 
Recht.
(Hilarité générale)
Et ass esou einfach wéi … Dat ass esou einfach gesot. 
Ech soen et dann nach eng Kéier haut et fort, Ma-
damm Tanson, och wann Der mat mer net d’accord 
sidd: Wa sollt opgrond vun der internationaler Kom-
petitivitéit an opgrond vun Decisiounen, déi Member-
staaten, déi Member vun der OECD sinn, zu Paräis …, 
wann do sollten Adaptatioune kommen um Niveau 
vun der Reegel vum „Pilier Deux“, dat heescht, vun 
der Mindestbesteierung, an d’Europäesch Unioun 
seet: „Mir brauchen en termes de compétitivité vun 
der Europäescher Unioun déi eng oder déi aner 
Upassung“, da soen ech Iech, dass ech als Lëtzebuer-
ger Finanzminister net dergéint sinn, dass déi sollte 
virgeholl ginn. Punkt!
Une voix | Très bien!
M. Claude Wiseler, Président | Sou. Domat ass dann 
dës Diskussioun ofgeschloss.
Mir kommen zum Vott an zur Ofstëmmung iwwert de 
Projet de loi 8396. Den Text steet am Document parle-
mentaire 83965.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 8396 et dispense 
du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. De Quorum ass erreecht. Vote 
par procuration. An de Vott ass ofgeschloss.
D’Resultat vum Vott ass: Jo: 58, Abstentioun: 2, a keng 
Stëmm dergéint. Dat heescht, dësen Text ass ugeholl 
mat 58 Jo-Stëmme bei 2 Abstentiounen.

Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt épouse 
Kemp, MM. Maurice Bauer, Jeff Boonen, Alex 
Donnersbach, Emile Eicher, Félix Eischen (par M. Laurent 
Mosar), Paul Galles (par Mme Nathalie Morgenthaler), 
Mme Françoise Kemp, MM. Marc Lies, Ricardo Marques, 
Mmes Octavie Modert, Nathalie Morgenthaler, MM. 
Laurent Mosar, Jean-Paul Schaaf, Marc Spautz, Charles 
Weiler, Mme Stéphanie Weydert, MM. Claude Wiseler, 
Michel Wolter et Laurent Zeimet ;
Mme Barbara Agostino, MM. Guy Arendt, André Bauler, 
Gilles Baum, Mmes Simone Beissel, Corinne Cahen, MM. 
Luc Emering, Fernand Etgen, Patrick Goldschmidt, Gusty 
Graas, Mmes Carole Hartmann, Mandy Minella, Lydie 
Polfer (par M. Gusty Graas) et M. Gérard Schockmel ;
M. Dan Biancalana, Mmes Taina Bofferding, Liz Braz, 
Francine Closener, M. Yves Cruchten, Mme Claire Delcourt, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, 
Claude Haagen, Mme Paulette Lenert (par M. Georges 
Engel) et M. Ben Polidori ;
MM. Jeff Engelen, Dan Hardy, Fred Keup, Mme Alexandra 
Schoos et M. Tom Weidig ;
Mme Djuna Bernard, M. Meris Sehovic, Mmes Sam 
Tanson et Joëlle Welfring ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen.
Se sont abstenus : MM. Marc Baum (par M. David 
Wagner) et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote constitu-
tionnel?
(Assentiment)
Dann ass dat esou decidéiert.

10. 8406 – Projet de loi modifiant la loi 
modifiée du 12 février 1979 concernant la 
taxe sur la valeur ajoutée aux fins de :
1° transposer l’article 1er de la directive (UE) 
2020/285 du Conseil du 18 février 2020 modi­
fiant la directive 2006/112/CE relative au sys­
tème commun de taxe sur la valeur ajoutée en 
ce qui concerne le régime particulier des petites 
entreprises et le règlement (UE) n° 904/2010 en 
ce qui concerne la coopération administrative et 
l’échange d’informations aux fins du contrôle de 
l’application correcte du régime particulier des 
petites entreprises ;
2° transposer l’article 1er, points 1), 2), 7), 12), 16) 
et 20) de la directive (UE) 2022/542 du Conseil du 
5 avril 2022 modifiant les directives 2006/112/CE 
et (UE) 2020/285 en ce qui concerne les taux de 
taxe sur la valeur ajoutée

Als nächste Punkt hu mer de Projet de loi 8406, 
d’Ëmsetze vun zwou europäeschen Direktiven iwwert 
d’TVA um Ordre du jour. Ech erënneren drun, datt 
dëst e Riedemodell avec rapport et sans débat ass an 
deemno follgendermoossen opgedeelt ass: De Rap-
porter huet 5 Minutten, d’Regierung huet 5 Minutten. 
Dann ass d’Wuert elo um Rapporter vum Projet de loi, 
dem honorabelen Här Maurice Bauer. Här Bauer, Dir 
hutt d’Wuert. 
Rapport de la Commission des Finances
M. Maurice Bauer (CSV), rapporteur | Här President, 
Dir Dammen an Dir Hären, et ass mer eng grouss 
Freed, Iech als Rapporter haut de Projet de loi 8406 
ze presentéieren. Mat dësem Gesetzesprojet, deen 
de Finanzminister den 1. Juli 2024 an der Chamber 
deposéiert huet, setze mir zwou Steierdirektiven aus 
de Joren 2020 an 2022 ëm an änneren domadder eis 
TVA-Steiergesetzgeebung vun 1979.
De 25. Juli goufen d’Amendements gouvernementaux 
ënnerbreet. D’Chambre des Métiers huet hiren Avis 
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de 24. Oktober 2024 ofginn. Den 12. November gouf 
de Projet de loi mat den Amendements gouverne-
mentaux presentéiert.
D’Chambre de Commerce huet hiren Avis den 22. No-
vember ofginn, an de Staatsrot de 26. November. An 
hirer Reunioun huet d’Finanzkommissioun den Avis 
analyséiert an de selwechten Dag Amendements par-
lementaires ënnerbreet. De Staatsrot huet doropshin 
den 10. Dezember säin Avis complémentaire ofginn.
Konkreet gi mat dësem Projet de loi dräi TVA-Regim-
mer geännert. Éischtens kënnt et zu Ännerungen am 
TVA-Regimm fir kleng a mëttelgrouss Entreprisen. Et 
handelt sech ëm de sougenannte „Régime de fran-
chises“, deen et scho länger Zäit zu Lëtzebuerg gëtt. 
Dobäi handelt et sech ëm e fakultativen TVA-Regimm, 
wou kleng Entreprisen hir Wueren a Servicer ouni TVA 
kënne verkafen an och keng TVA mussen deklaréie-
ren. 
Dëse Regimm gëtt ganz gutt ugeholl vun neien Entre-
prisen a Startuppen, déi mat hirer Aktivitéit ufänken. 
Zu Lëtzebuerg däerf aktuell eng Entreprise vun där 
Franchise profitéieren, esoulaang de Chiffre d’affaires 
annuel manner wéi 35.000 Euro bedréit. Dëse Seuil 
vum Chiffre d’affaires gëtt mat dësem Projet de loi op 
50.000 Euro eropgesat.
Zousätzlech kënnt nach eng Toleranz vun 10 % res-
pektiv 5.000 Euro derbäi. Dës Toleranz ass e wichtege 
Punkt, well am Fall vun engem Depassement vum 
Seuil kann d’Entreprise awer nach temporaire vun der 
Franchise profitéieren.
Et ass awer ze bemierken, dass, wa Betriber vun dë-
sem Regimm profitéieren, se dann a Contrepartie déi 
TVA, déi se bezuelen, wa se Investissementer maa-
chen oder soss Akeef, net méi däerfen zréckfroen.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, dëse Re-
gimm ass bis elo nëmmen op national Transaktioune 
limitéiert gewiescht. Wann d’Entreprise Wueren a 
Servicer an d’Ausland verkaf huet, huet se sech fir 
dës Transaktiounen am normalen TVA-Regimm am 
Ausland missen immatrikuléieren. Mam virleiende 
Gesetzestext kënnt et op dësem Punkt zu enger 
grondleeënder Ännerung, well de Franchisëregimm 
fir den 1. Januar 2025 och fir grenziwwerschreidend 
Transaktiounen opgemaach gëtt. Dat ass fir vill Lëtze
buerger Entreprisen, déi oft grenziwwerschreidend 
Aktivitéiten hunn, eng gutt Nouvelle. An deem Sënn 
gëtt en europäesche Seuil vun 100.000 Euro Chiffre 
d’affaires agefouert, deen an der EU realiséiert ka 
ginn.
Fir de Contrôle vun dësem System ze assuréieren a 
fir Abusen ze verhënneren, gëtt en Informatiouns
austausch tëschent den europäesche Fiskalautoritéi-
ten agefouert.
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, beim 
zweete Punkt vun dësem Gesetzestext sinn Änne-
runge beim TVA-Regimm vu virtuellen Eventer vir-
gesinn. An der Pandemie si vill Eventer, och hei am 
Haus, op eemol virtuell ofgehale ginn. Do ass et zu 
Interpretatiounsdivergenzen tëscht de Memberstaate 
komm, notamment bei der Fro vum Lieu d’imposition 
vun de virtuellen Eventer. Dat ass néideg, fir d’TVA 
kënnen ze berechnen.
Wéinst dësen Interpretatiounsdivergenzen huet d’Di-
rektiv vun 2022 de Regimm fir virtuell Eventer elo 
harmoniséiert. Deemno ass de Lieu de taxation oder 
Lieu d’imposition do, wou de Client oder Participant 
non assujetti seng Residenz ergo säi Wunnsëtz huet.
Duerch dës Upassunge gëtt elo Kloerheet fir all Mem-
berland an Entreprise, déi an dësem Domän vu vir
tuellen Eventer ënnerwee ass, geschafen.

Här President, Dir Dammen an Dir Hären, de leschte 
Punkt vum Gesetz handelt ëm den TVA-Regimm fir de 
Verkaf vu Konscht an Antiquitéiten. Den aktuelle Re-
gimm gëtt ab dem 1. Januar 2025 net méi applizéiert. 
An dofir ginn ab dësem Stéchdatum all Transaktiou-
nen am Beräich vun der Konscht an den Antiquitéite 
mam reduzéierte Steiersaz vun 8 % besteiert.
Als leschte Punkt wëll ech nach informéieren, dass 
d’Regierung en cours de route och nach en Amende-
ment gouvernemental deposéiert huet. Am initiale 
Projet de loi war nämlech virgesinn, d’Exoneratioun fir 
de Persounentransport iwwert d’Grenzen ofzeschafen. 
Dëst ass awer net ëmsetzbar, well festgestallt ginn ass, 
dass d’Fluchgesellschaften och vun dëser Exoneratioun 
profitéieren. Et ass also net méiglech, d’TVA just fir den 
Deel vum Vol iwwer eisem Land ze berechnen. An dofir 
gouf dës uviséiert Ofschafung mam Amendement gou-
vernemental erëm réckgängeg gemaach.
Ech kommen dann nach ganz kuerz zu den Avise vum 
Staatsrot, vun der Chambre des Métiers a vun der 
Chambre de Commerce.
D’Chambre des Métiers hat keng Observatioun zum 
Projet de loi.
D’Chambre de Commerce begréisst an hirem Avis vum 
22. November den Text, virun allem den neien europä-
esche Franchisëregimm, a freet an dësem Kontext no 
Klarifikatiounen, wéi dëse Regimm soll konkreet ap-
plizéiert ginn. D’Chambre de Commerce ass awer och 
frou iwwert den Amendement gouvernemental, deen 
d’Ofschafe vun der Exoneratioun fir de Persounen-
transport iwwert d’Grenze réckgängeg gemaach huet.
De Staatsrot huet de 26. November en in globo posi-
tiven Avis zum Projet de loi ofginn. Hien hat just eng 
Opposition formelle ausgeschwat. Iwwert de Wee 
vun engem Amendement parlementaire konnt dësen 
du redresséiert ginn. De Staatsrot weist sech a sen-
gem Avis complémentaire vum 10. Dezember 2024 
och zefridden an hieft seng Opposition formelle op. 
Mir hunn an der Finanzkommissioun och allen Obser-
vations d’ordre légistique vun der héijer Kierperschaft 
Rechnung gedroen.
Dat war et vu menger Säit mat de Punkte vun dësem 
Projet de loi. A fir weider Detailer verweisen ech op 
de schrëftleche Rapport.
Här President, léif Kolleeginnen a Kolleegen, ech 
soen Iech villmools Merci fir Är Opmierksamkeet an 
entschëllege mech fir déi 40 Sekonne Retard.
M. Claude Wiseler, Président | Merci, Här Bauer, fir 
Äre schrëftlechen a fir Äre mëndleche Rapport.
D’Regierung hätt elo d’Wuert, wa se d’Wuert wëllt 
huelen. Här Minister.
Prise de position du Gouvernement
M. Gilles Roth, Ministre des Finances | Ech soe Merci 
a wëll d’Debaten domat net méi laang verlängeren.
M. Claude Wiseler, Président | Villmools merci, Här 
Minister. Domat ass d’Diskussioun zu dësem Projet 
also ofgeschloss.
A mir kommen zur Ofstëmmung iwwert de Projet de 
loi 8406. Den Text steet am Document parlementaire 
84067.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 8406 et dispense 
du second vote constitutionnel
An d’Ofstëmme fänkt un. De Quorum ass erreecht. 
Vote par procuration. An de Vott ass ofgeschloss.
D’Resultat vum Vott ass: 60 Jo-Stëmme bei kenger 
Nee-Stëmm a kenger Abstentioun. De Projet de loi 
ass also mat 60 Jo-Stëmmen ugeholl ginn.

Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt épouse 
Kemp, MM. Maurice Bauer, Jeff Boonen, Alex 
Donnersbach, Emile Eicher, Félix Eischen (par Mme 
Octavie Modert), Paul Galles (par Mme Nathalie 
Morgenthaler), Mme Françoise Kemp, MM. Marc Lies, 
Ricardo Marques, Mmes Octavie Modert, Nathalie 
Morgenthaler, MM. Laurent Mosar, Jean-Paul Schaaf, 
Marc Spautz, Charles Weiler, Mme Stéphanie Weydert, 
MM. Claude Wiseler, Michel Wolter et Laurent Zeimet ;
Mme Barbara Agostino, MM. Guy Arendt, André Bauler, 
Gilles Baum, Mmes Simone Beissel, Corinne Cahen, MM. 
Luc Emering, Fernand Etgen, Patrick Goldschmidt, Gusty 
Graas, Mmes Carole Hartmann, Mandy Minella, Lydie 
Polfer (par M. André Bauler) et M. Gérard Schockmel ;
M. Dan Biancalana, Mmes Taina Bofferding, Liz Braz, 
Francine Closener, M. Yves Cruchten, Mme Claire Delcourt, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, 
Claude Haagen, Mme Paulette Lenert (par M. Georges 
Engel) et M. Ben Polidori ;
MM. Jeff Engelen, Dan Hardy (par M. Fred Keup), Fred 
Keup, Mme Alexandra Schoos et M. Tom Weidig ;
Mme Djuna Bernard, M. Meris Sehovic, Mmes Sam 
Tanson et Joëlle Welfring ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
MM. Marc Baum (par M. David Wagner) et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote constitu-
tionnel?
(Assentiment)
Dann ass dat esou decidéiert.

11. 8425 – Projet de loi portant modifi­
cation :
1° de la loi modifiée du 6 avril 2013 relative aux 
titres dématérialisés ;
2° de la loi modifiée du 5 avril 1993 relative au 
secteur financier ;
3° de la loi modifiée du 23 décembre 1998 por­
tant création d’une commission de surveillance 
du secteur financier

Da komme mer zum Projet de loi 8425 iwwert d’Aféie-
rung vun der Méiglechkeet, op e Kontrollagent 
zréckzegräifen am Kader vun der Emissioun vun de-
materialiséierte Wäertpabeieren. Hei ass et och e 
Riedemodell avec rapport et sans débat. De Rappor-
teur huet 5 Minutten. D’Regierung huet 5 Minutten. 
An elo huet de Rapporteur, den Här Maurice Bauer, 
nach eng Kéier d’Wuert. Här Bauer.
Rapport de la Commission des Finances
M. Maurice Bauer (CSV), rapporteur | Här President, 
Dir Dammen an Dir Hären, et ass mer eng Freed, Iech 
haut och dëse Projet de loi 8425 als Rapporter ze pre-
sentéieren, e Projet, deen de 24. Juli vum Finanzmi-
nister an der Chamber deposéiert ginn ass.
Nodeems d’Chamber an de leschte Joren dräi souge-
nannte „Blockchain-Gesetzer“ gestëmmt huet, geet et 
an dësem Gesetzesprojet dorëms, geziilte Modifika- 
tioune vum ofgeännerte Gesetz vum 6. Abrëll 2013 
iwwert dematerialiséiert Wäertpabeieren ze maa-
chen, fir datt de Finanzsecteur nach besser vun den 
neien Technologië profitéiere kann, dorënner be-
sonnesch déi sougenannten „technologie des regis-
tres ou bases de données électroniques distribués“ 
oder „distributed ledger technologies“ – „DLT-tech-
nology“ genannt –, an esou och vun enger verstäerk-
ter Rechtssécherheet profitéiere kann.
De Gesetzesprojet gouf den 22. November an der 
Finanzkommissioun vun der Chamber presentéiert. 


